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Fomento de la complementariedad entre los instrumentos
internacionales relacionados con el medio ambiente y el desarrollo
sostenible

La Asamblea General

Recordandcel Plan para la ulterior ejecucién del Praxgia 21 aprobado en su
decimonoveno periodo extraordinario de sesiones, en particular su parte 1V, titulada
“Arreglos institucionales internacionales”,

Recordando tambiésus resoluciones 53/186, de 15 de diciembre de 1998, titulada
“Arreglos institucionales internacionales relativos al medio ambiente y el desarrollo”,
y53/242, de 28 de julio de 1999, titulada “Informe del Secretario General sobre el medio
ambiente y los asentamientos humanos”,

Tomando nota con reconocimiento ihdbrme del Secretario General sobre arreglos
institucionales internacionales relativos al medio ambiente y el desarrollo

Teniendo presenta decision 20/28, titulada “Fomento de los vinculos entre las
cuestiones ambientales mundiales y lesasidades humanas”, aprobada el 4 de febrero
de 1999 por el Consejo de Administracién del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambienté,

Subrayandoque las decisiones de politica adoptadas en virtud de los respectivos
convenios son adoptadas por las conferencias de las partes, que son érganos autébnomos,

! Resolucién S-19/2, anexo.
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Tomando notae que diversos convenios relacionados con el medio ambiente y el
desarrollo sostenible se encuentran en diferentes etapas de aplicacion, y reconociendo
la funcién de la Asamblea General de promocién del avance de la aplicacién de los
convenios sobre el medio ambiente y relacionados con el medio ambiente y del cumpli-
miento de los compromisos contenidos en ellos,

Tomando nota con reconocimierde la labor en curso relativa a la aplicacion de
los convenios sobre el medio ambiente yrelacionados con el medio ambiente en los planos
nacional, bilateral, regional e internacional,

Redirmando la necesidad, estipulada en la parte IV del Plan para la ulterior
ejecucién del Progima 21, de lograr una mayor coherencia entre las distintas organizacio-
nesyprocedimientos intergubernamentales mediante una mejor coordinacilticds po
en el plano intergubernamental, y de hacer esfuerzos continuos y mas concertados para
mejorar la colaboracién entre las secretarias de los érganos pertinentes encargados de
la adopcién de decisiones,

Subrayando la necesidad de que los convenios sobre el medio ambiente sigan
persiguiendo objetivos de desarrollo sostenible que sean congruentes con sus disposiciones
y que respondan plenamente al Progranfa 21

1. Alientaa las conferencias de las partes en la Convencién Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico, el Convenio sobre la Diversidad Biologica
y la Convencién de las Naciones Unidas de lucha contra la desertificacion en los paises
afectados por sequia grave o desertificacion, en particular en Africa, asi como a sus
secretarias permanentes, a que examinen las oportunidades ylas medidas apropiadas para
reforzar su complementariedad y mejorar la evaluacién cientifica de los vinculos
ecolégicos entre esos tres convenios;

2. Destacda necesidad de un examen integrado de los vinculos, tanto entre los
sectores como entre los aspectos sectoriales e intersectoriales del Prodrama 21

3. Subraalaimportanciade facilitar yapoyar el fortalecimiento de los vinculos
y la coordinacion en el marco de los convenios sobre el medio ambiente y relacionados
con el medio ambiente y entre ellos, en particular por parte del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente, respetando plenamente el estatuto de las secretarias de
los conveniosylas prerrogativas de adopcion de decisiones autbnomas de las conferencias
de las partes en los convenios de que se trate, y a ese respecto apoya la propuesta del
Secretario General de establecimiento de un grupo de gestiébn ambiental a los efectos de
promover la coordinacion interinstitucional en las esferas del medio ambiente y los
asentamientos humanos, de conformidad con lo dispuesto en la resolucién 53/242 de la
Asamblea General,

4. Toma notaon reconocimiento de todos los avances logrados en la aplicacién
de su resolucion 53/186;

5. Alientaala secretarias de los diversos convenios sobre el medio ambiente y
relacionados con el medio ambiente y organizaciones internacionales a que, respetando
plenamente el estatuto de las secretarias de los convenios ylas prerrogativas de adopcion
de decisiones auténomas de las conferencias de las partes en los convenios de que se trate,
refuercen la cooperacion con miras a facilitar el avancesgedacion de esos convenios
en los planos internacional, regional y nacional procurando:
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a) Individuaroportunidades de complementariedad de las actividades emprendi-
das para facilitar el cumplimiento de los compromisos contraidos por las partes en los
diversos convenios;

b) Fomentar larealizacion de mas analisis cientificos por parte de las organiza-
ciones internacionales competentes, como el Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente, las secretarias de los convenios ysus érganos subsidiarios, la Secretaria
de las Naciones Unidas y los 6rganos cientificos internacionales pertinentes, a fin de
determinar actividades que puedan entrafiar multiples beneficicigdas a la atencion
de las conferencias de las partes;

c) Promoverunapoyomaseficaz ycoherente de lasorganizacionesinternaciona-
les y de las instituciones y los mecanismos financieros a las medidas que adoptan los
paises para aplicar los convenios, especialmente en la esfera del fortalecimiento de la
capacidad;

d) Prestaratencionalascuestionespracticas, con unintercambio de informacion
mas eficaz, una mayor sensibilizacidon sobre eltemayla armonizacion de la presentacion
de informes a nivel nacional;

e) Apoyar, cuando asi se solicite, las medidas tomadas en el plan nacional para
adoptar un enfoque integrado y holistico de la aplicacion de los convenios sobre el medio
ambiente y relacionados con el medio ambiente;

f)  Sefalar ala atencidon de la Asamblea General y de los 6rganos interguberna-
mentales competentes las cuestiones pertinentes para que los Estados Miembros las
examinenyformulen recomendaciones sobre politicas al respecto con el fin de promover
la aplicacién de un enfoque mas holistico;

6. Pideal Secretario General que, en consulta con el DiregemuEvo del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y las secretacigé/as
de los convenios, prepare un informe sobre la aplicacién de la presente resolucién y lo
presente ala Asamblea General en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones para que
ésta la examine atentamente.




